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Biljeske:

Ostrogorski, Istorija, 48 i d.; Ostrogorski, Povijest, 9 i d.

Opéi pregled, Goldstein, O naravi; detaljnije za razdoblje do 9. stoljeéa, Goldstein, Bizant
na Jadranu.

Goldstein, Bizant na Jadranu, 179-181; Budak, Prva stoljea, 23-26.

Vidi tekst dalje i Goldstein, Bizantska vlast u Dalmaciji od 1165. do 1180.

Diehl, Etudes; Lamma, Oriente e Occidente; Goldstein, Bizant na Jadranu, 112-126.
Guillou, L'Italia bizantina; Guillou, Régionalisme, 101; detaljno, Goldstein, O naravi;
Goldstein, Bizant na Jadranu, na raznim mj.

Cigla se ¢uva u Arheoloskom muzeju u Zagrebu - vidi, Sisi¢, Prirucnik izvora, 116.
Monumenta Germaniae historica, Epistolae III, 715.

Rizanski placit je ispisan 804, nedugo posto su Franci preuzeli vlast nad nekadasnjom
bi-zantskom Istrom - Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek, 141-142, 343-344, 377-378;
Il Placito del Risano. Atti del Centro delle Ricerche Storiche di Rovigno 14, Rovigno
1983-84, 55-75.

O Gottschalku, Cambridge Medieval History, vol. III, 529-33; posebno o njegovu bora-
vku u Hrvatskoj - Kati¢, Saksonac Gottschalk, 9; Katié, Rasprave i ¢lanct, 108, 117 i d.;
Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek, 236-243; Lexikon des Mittelalters, t. 4, 1611-1612;
Theologische Realenzyklopddie, t. 14, 108ff.; Lambort, Oeuvres théologiques.

Katié¢, Rasprave i ¢lanci, 109.

Skiljan, La langue grecque.

DAI 29/272-273; Vizantijski izvori 11, 23-4; O tome je s mnogo uvjerljivosti pisao Puric,
Romejski govor i jezik.

Vidi Tekavcié, Vulgarni latinitet, 102-104, 357-369.

DAI 29/263-271; Vizantijski izvori 11, 23; Vidi i Skok, Kako bizantiski pisci; Purié, Rome-
Jski govor.

Suié, Pizuch.

Goldstein, Bizant na Jadranu.

Opsirnije, Brandt, Srednjovjekovno doba, 79 i d.

O tom razdoblju Brehier, Vie et mort, 30-42; Cambridge Medieval History 1V, part I;
Vasiliev, Histoire; Bury, History; Stein, Histoire; Jones, The Later Roman Empire; Déjiny
Byzance, 63-74. O Justinijanovu dobu posebno Diehl, Justinien; Rubin, Zeitalters; Brown-
ing, Justinian. Za Dalmaciju i Jadran, vidi Ferluga, Uprava; Ferluga, Lamministrazione,
35-86; Goldstein, Bizant na Jadranu.

Tako je dogadaje prikazivao i najpazljiviji kroniéar ostrogotskog rata, tada jos Justini-
janu izrazito naklonjeni Prokopije iz Cezareje - vidi Goldstein, Historiografski kriteriji.
I Nastavlja¢ kronike Komesa Marcelina tvrdi da je Justinijana razbjesnilo umorstvo
Amalasvinte - “u to je vrijeme kralj Gota Teodahad ubio na otoku u Vulzinskom jezeru
kraljicu Amalasventu, svoju zakraljiteljicu, koja je bila svrgnuta s vlasti. Njezinu je smrt
car Justinijan kako pozalio, tako i osvetio” (Marcellini comiti Continuator, 104.).
Prokopije, Gotski rat, V, 5, 2; V, 5, 11. Ferluga, L'amministrazione, 41 i d.; Goldstein,
Bizant na Jadranu, 17-29; Goldstein, Role of Adriatic.

Prokopije, Gotski rat, VIII, 18, 4.

Ahrweiler, Mer, 11.
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Prokopije, Gotski rat, V, 7, 1.

Prokopije, Gotski rat, V, 7, 2-10.

Babié, Gradine i gomile.

Prokopije, Gotski rat, V, 7, 26. OpSirnije, Goldstein, Role of Adriatic.

Prokopije, Gotski rat, V, 7, 31-36.

Prokopije, Gotski rat, V, 16, 8.

Prokopije, Gotski rat, V, 16, 9; V, 16, 12. Procopius, V, 16, 9; V, 16, 12. [zdanja Prokopi-
jevih djela u Loeb Classical Library i njemacko izdanje Tusculum (Prokop, Gotenkriege,
Miinchen 1978, 127.) bez ikakvog komentara prevode to mjesto kao “zemlja Sveva”,
odnosno “Suebenland”: na tom prostoru nista se ne moze vezivati uz Sveve, jer Svevi u
svojoj seobi s istoka Evrope selili prema Hispaniji mnogo sjevernije od Panonske nizine.
Uostalom, u Hispaniju su stigli ve¢ 409. godine, dakle, u doba ostrogotskog rata oni su veé
125 godina naseljeni u Hispaniji. Zovapio, po svoj prilici, oznaéava prostor nekadasnje
rimske provincije Savia ili Pannonia Savia s glavnim gradom Siscijom (danas$nji Sisak).
Dakle, radi se o po-rjecju Save od Emone (danasnje Ljubljane) prema Panonskoj nizini,
prostor koji su veé tada nastavali razlic¢iti barbarski narodi Zeljni vojnog angazmana.
Prokopije, Gotski rat, V, 16, 10-18.

Prokopije, Gotski rat, VI, 28, 6.

Prokopije, Gotski rat, VI, 28, 2; VI, 30, 2; VI, 21, 41.

Prokopije, Gotski rat, VII, 10, 1-13; VII, 11, 1; VII, 13, 19.

Prokopije, Gotski rat, VII, 10, 5-12.

Prokopije, Gotski rat, VII, 35, 25.

7 VII, 35, 25-28. Nije jasno koje je to mjesto Laureate i gdje se nalazilo - ¢ini se da je

ono identi¢no Laureatumu koji se spominje u dokumentima od 12. do 14. stoljeca: i za
taj srednjovjekovni lokalitet pretpostavlja se da je bio blizu Splita (Vizantijski izvori I,
41; Jirecek, Die Romanen, B. 1, 61.). Prihvatljiva je pretpostavka da se radi o Omisu
(Vizantijski izvori I, 41; Nodilo, Historija srednjega vijeka 11, 450).

Iscrpan pregled dogadanja toga doba, sa stajaliSta pismene kulture, vidi Katicic, Littera-
rum studia, 108-112; Kara¢, Tragouvi, 288 i d., govori o “procesima bizantske reurbanizacije
istocnog Jadrana tijekom 6. i 7. stoljeca”, ali nije jasno zasto taj proces produzuje u 7.
stoljece.

Suicé, Anticki grad; Suic, Zadar, 342 i d.; Rapanié, La costa; Goldstein, Bizant na Jadranu,
32-59; Goldstein, Byzantine Presence; Goldstein, O naravi bizantske prisutnosti; Tomicic,
Auf der Spur.

Mucalo, Kasnoanticka arhitektura, 139-140.

Katié, Kasnoanticéki grad, 24, 46.

Medini, Znacajke, 76-77.

Mlakar, Fortifikacijska arhitektura.

Mucalo, Kasnoanticéka arhitektura, 161.

Bréhier, Les institutions, 88 i d.

Prokopije, Gradevine, 11, 3, 2.

Mlakar, Fortifikacijska arhitektura, 6.

Zeli¢, Postanak, 31-32.

Mucalo, Kasnoanticka arhitektura, 102.

Mucalo, Kasnoantiéka arhitektura, 161.

Karac¢, Tragovi, 292-293.
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Karac¢, Tragovi, 292-293.
Karac¢, Tragouvi, 288.
Rapanié, Doba, 57 i d.

5 Jaksié, Prilozi povijesnoj topografiji, 101; Domjan, Crkva sv. Andrije; Réan, Iconographie, 1.

Mucalo, Kasnoanticka arhitektura, 161.

Rapanié, Paganija, 269; Rapanié, Doba, 59-60.

Goldstein, Bizant na Jadranu, 83-98; Marusié¢, Kasnoanticka Pula, 36.

To analizira i Babié, Sudbina.

O tome da Salona nije “pala”, kako se opéenito misli, nego da je u njoj zivot polagano
zamirao vidi, Rapanic, Doba, 60; Marin, Salona, 85-94; Goldstein, Bizant na Jadranu,
83-99; Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek, 115-122; Karaé¢, Tragovi, 289. Diskusija o
tome se nastavlja, dijelom potvrdujuéi, dijelom suprotstavljajuéi osnovnu tezu: Loncar,
Porfirogenetova seoba Hrvata, 418-419; Budak, Prva stoljeca, 66; Katic¢i¢, Litterarum
studia, 167. O padu Salone na specifican je nacin pisao - Jaksi¢, Constantine.
Belamarié, Od palace do grada, 28.

Marasovié, Dioklecijanova palaéa, 19; Suié, Antic¢ki grad, 238.

Belamarié, Od palace do grada, 20-21.

Belamarié, Od palace do grada, 28.

DAI, 29/217-236.

Thomas, Historia, 30.

Ljetopis popa Dukljanina, 318 i d.

Prelog, Urbanisticki razvoj.

Suié, Anticéki grad, 255.

Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek, 66 i tamo lit. Vidi i Prlender, Totius gentis metropolim.
Fiskovié, Narona, 240-244.

Fiskovié, Narona, 230-233; Fiskovié¢, Sutvara, 141-168.

Vidi, Fiskovié, Bra¢ i Solta; Goldstein, Bizant na Jadranu, 40 i d., i tamo lit.

Petrié¢, Kasnoantic¢ki spomenici; Kati¢, Kasnoantic¢ki grad, 44, 47.

5 Prokopije, Gotski rat, V, 7, 32; Goldstein, Bizant na Jadranu, 22, 40-41.

Gunjaca, Gradina, Zirje - kasnoanticka utvrda.

Na njoj su naeni ostaci kasnoantickih amfora - Gunjaca, O kontinuitetu naseljavanja, 46.
Zeli¢, Postanak, 31-32.

DAI, 29/289; Goldstein, Bizant, 47-48; Domjan, Crkva sv. Andrije, 136.

Gunjaca, Arhitektura, 126-127.

Petricioli, “Toreta”.

Suié, Bizantski limes, 137; Jaksic, Prilozi povijesnoj topografiji; Goldstein, Bizant na Jadranu, 49.
Goldstein, Bizant na Jadranu; Tomi¢ié, Tragovi ranobizantskog vojnog graditeljstva;
Tomici¢, Arheoloska svjedoc¢anstva; Badurina, Bizantska utvrda.

Zelié, Prostorna organizacija, 137; vidi, takoder, Sonje, Ostaci antickih utvrda; Brusié,
Kas-noanticka utvrdenja; Tomicié¢, Arheoloska svjedocanstva; Tomici¢, Materijalni tragouvi;
Tomici¢, Svetojany.

Goldstein, Bizant na Jadranu, 55; Suié, Bizantski limes, 136-137; Marusié, Kultura, 84;
Karac¢, Tragouvi, 293; najdetaljnije, Mlakar, Fortifikacijska arhitektura.

Suié, Bizantski limes, 144; Badurina, Bizantski plovni put.

Mucalo, Kasnoanticka arhitektura, dosad je najstudiozniji tekst o toj temi. O istrazenosti,
Mucalo, Kasnoanticka arhitektura, 3.
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8 Procopius, De aedificiis, 11, 3, 3.

8 Npr. Marusié, Istrien, 12-14; Marusié, Kasnoanticka Pula, 20.
9% Procopius, De bellis, 1, 16, 15.

9 Cambi, Amfore, T4-75.

92 Suié, Anticki grad, 234.

9.
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Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek, 68-69 i tamo lit.
9 Sokol, Doba.

9% Sokol, Panonija Savija.

9 Marusié¢, Kasnoanticka Pula, 21.
Prelog, Djela II, 107-136.

Vicelja, Bizant i kamena skulptura, 371.

97

98

9 Fiskovié, Solinski tip; Fiskovié, Ranokrséanski sarkofazi.

100 Vicelja, Bizant i kamena skulptura, 372.

101 Jeli¢ié-Radonié, Salonitanski kulturni krug, 32.

102 Jeli¢ié-Radonié, Gata.

103 Muéalo, Kasnoanticka arhitektura, 49, 102, 160.

104 Mucalo, Kasnoanti¢ka arhitektura, 43, 161.

195 Goldstein, Bizant na Jadranu, 73 i tamo lit.

96 Marcellini comiti Continuator, 107.

07 Pauli Diaconi, 11, 4; 1V, 4.

18 Katié, Kasnoanticki grad, 46.

199 Vidi Goldstein, Bizant na Jadranu, 61; Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek, 73-74.

10 Prokopije, Anekdota, 18, 18-19; Prokopije, Tajna povijest, 1; Vizantijski izvori 1, 87.

H1 Tz suvremenih izvora, pogotovo iz spisa Konstantina Porfirogeneta “O upravljanju car-
stvom” nije jasno koje su razlike u to doba bile izmedu Hrvata i Slavena - etnicke, kul-
turne, jezicne i da li ih je uopce bilo. Da taj problem nije nimalo jednostavno razrijesiti
potvrduje i podatak u 29. poglavlju “O upravljanju carstvom” - tamo se Slaveni izjednacuju
s Avarima - Loncar, Porfirogenetovi Avari.

H2 Margetié, Konstantin Porfirogenet, je 1977. godine postavio tezu o seobi Hrvata oko 800.
godine pod franackim vrhovnistvom. lako je Margeti¢ kasnije posumnjao u njezinu is-
pravnost (Margetié, Jo§ o dolasku, 238: “mozda bi trebalo povezati dolazak Hrvata s
velikim perturbacijama koje su se dogodile u isto¢noj Evropi i u Avarskom kaganatu
oko 670. godine”.), mnogi su se na nju pozivali i na njoj izgradivali svoju sliku proslosti.
Po-sljednji je to uéinio Ancié¢, Hrvatska u karolinsko doba, 9-16, ali i dalje bez pravih ar-
gumenata. Naime, nijedan franacki izvor ne spominje Hrvate, a nema ni vijesti da su se
na evropskome prostoru u to vrijeme dogadale znacajnije migracije stanovnistva. Mnogi
su argumentirano odbacili Margetiéevu tezu - Suié, Ocjena, 97-8; Koscéak, Pripadnost;
Stih, Karantanija; Goldstein, Bizant na Jadranu, 126-128; Goldstein, Hrvatski rani srednji
vijek, 76-77. Najiscrpnije je problem prikazao Loncar, Porfirogenetova seoba, uglavnom
se ne slozivsi s Margeticevom argumentacijom. Margetié je 2001. objavio knjigu Dolazak
Hruata u kojoj je u nepromijenjenom obliku tiskao i sve svoje rasprave posvecene toj temi
ve¢ publicirane izmedu 1977. i 1994. godine.

113 Osim veé spomenutih knjiga i priloga, o ovom procesu vidi i Sii¢, Povijest Hrvata u doba
narodnih vladara, 232; Ferluga, L'amministrazione, 81; Obolensky, Byzantine Common-
wealth, 93; Jaksié, Constantine Porphyrogenitus, 315-326; Sui¢, Nova post vetera, 329-336;
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Rapanié, Prilog proucavanju kontinuiteta, 189-217; Gunjaca, O kontinuitetu naseljavanja,
9-25; Fiskovié, Srednjovjekovna preuredenja, 189-208; Jaksic¢, Topografija pravca, 325-
346; Jaksié, Prilozi urbanizmu, 123-130; Jurkovié, Problem kontinuiteta, 41-8; Rapanic,
Il patrimonio, 7-13; Fiskovié, Apport, 14-27; Jaksié, La survivance, 36-45; MiloSevié, Die
spatdntike Kontinuitdt, 169-175.

1 DAI, 31/17-20; Vizantijski izvori 11, 89; o avarskoj ulozi, Lonéar, Porfirogenetovi Avari;
Pohl, Osnove hrvatske etnogeneze.

Y% De caeremoniis 2, 691; Kati¢ié, Memoriae, 26-27; Budak, Prva stoljeca, 64-65.

16 (ini se da bi takva konstatacija priblizno odgovarala zakljuéku Katigiéa, Filoloska razma-
tranja, 89-90, koji smatra da je “ratnicki rodovski savez Hrvata ... pri naseljavanju zemlje
sklopio foedus s Rimskim Carstvom”. Vidi i Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek, 95-97.

T Katicié, Litterarum studia, 188; iako se uopée ne bavi Konstantinom Porfirogenetom
i njegovim tekstom, E. Hercigonja, Tropismena kultura, 9, tvrdi, onako usput, da je to
“jedini izvor za seobu Hrvata”, da “autor - ili autori - ocito redigira narodnotradicijske
podatke o seobi u skladu sa svojom bizantofilski tendencioznom koncepcijom prikaza
povijesnog procesa kojemu su protagonisti Bizant i nadosla barbarska, slavenska plima
koja pobjeduje Avare i preplavljuje Ilirik”.

18 DAI, 30/58-60; Vizantijski izvori II, 29.

1 DAL, 29/49-52; Vizantijski izvori 11, 12-13.

120 DAI, 30/60; Vizantijski izvori 11, 29; Lonéar, O Porfirogenetovoj Dalmaciji; Katicié, Lit-
terarum studia, 176-177.

121 Kako to dobro uoéava Loncar, O Porfirogenetovoj Dalmaciji.

122 Thomas, Historia,29; Toma, Kronika, 36.

123 Ahrweiler, Byzance et le mer, 11; Antoniades-Bibicou, Etudes d’histoire maritime.

124 Vidi, Goldstein, Bizant na Jadranu, na raznim mj.

126 Makjanié, Terra sigilata.

126 Rigkovié, Brad i Solta, 212-213; Jurisié, Arheoloski nalazi, 105.

127 Zeli¢, Prostorna organizacija, 136.

128 Vicelja, Bizant i kamena skulptura, 371-372.

129 Na neposrednoj vlasti ravenskog egzarha u Dalmaciji inzistira Mandi¢, Dalmatia in the
exarchate.

130 Nikolajevi-Stojkovié, Solinski pecat egzarha Pavla; Sisié, Povijest, 183, 290; Ferluga, LAm-
ministrazione, 117 i d.; Goldstein, Bizant na Jadranu, 136 i d.

131 §i5i¢, Povijest, 284.

132 Cambridge Medieval History, IV/1, 71-2; Sisi¢, Povijest, 289-90.

133 Chabot, La chronique, 520.

134 Mansi, Sacrorum conciliorum, vol. 13, 139-42, 366-8, 373, 387-8, 723-4, 732; Te je podat-
ke obradio Darrouzés, Listes, 5-76; za isto¢nojadransku obalu nezaobilazna je analiza
Katici¢, Imena dalmatinskih biskupija i njihovih biskupa u aktima ekumenskoga koncila u
Niceji godine 787, u: Uz pocetke, 25-35; o odnosu Bizanta i Zapada najopseznije se bavio
Goubert, Byzance.

135 Budak, Prva stoljeca, 56-57, te procese definira pitanjem - “Utjecaj Bizanta na etnogeneze?”.

136 Manojlovié, Pomorje, 28; Sisi¢, Povijest Hrvata u doba narodnih viadara, 309-310; Racki,
Documenta, 306; Goldstein, Bizant na Jadranu, 153.

137 Annales regni Francorum, 193-7; Ferluga, L'amministrazione, 100-102, 117; Goldstein,
Bizant na Jadranu, 152-6.
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8 Annales regni Francorum za 817; Racki, Documenta, 317; Ané&ié, The Waning, pokusao
je dokazati da je u 9. stoljecu bizantske vlasti nestalo s isto¢noga Jadrana, ali pri tome
¢injenice koje mu ne idu u prilog, poput podatka o razgranicenju, jednostavno preSuéuje.
Osim toga, i AncCi¢ i neki drugi istrazivaci (pocev od Grafenauera, Prilog kritici, a pogotovo
Klaié, Povijest Hrvata u ranom srednjem vijeku), razvijaju tezu da postoji izvjesni Anonim
koji je napisao 30. poglavlje DAI a da se vijesti u tom poglavlju bitno razlikuju od onih
u 29. i 31. poglavlju. Nije sporno da su u 30. poglavlju u odnosu na druga, neka zbivanja
drugacije prikazana. Medutim, ne radi se ni o kakvom sukobu na carskom dvoru, vec
o naravi spisa - o tome da su Cinjenice crpljene iz carskih arhiva, iz izvjestaja carskih
namjesnika po provincijama, iz izvjeStaja carskih izaslanika koji su odlazili u misije na
strane dvorove, kao i iz starijih povijesnih spisa. Spis DAI bio je namijenjen carevu sinu
kao uputa za obnasanje vlasti u buduénosti i ¢ini se da je dugo vremena bio ¢uvan kao
tajna (vidi Vizantijski izvori 11, 3-4.). RazmimoilaZenje u nekim €¢injenicama u nekim po-
glavljima mogu se objasniti postojanjem razli¢itih izvjestaja, koji su stizali od razlicitih
osoba u razli¢ita vremena. Tada, u 10. stoljeéu, nije bilo danas tradicionalne erudicije
i kritike izvora koji bi istrazivacu nalagali da prokuSanim historiografskim metodama
usporedi valjanost raznorodnih obavijesti.

9 Historia translationis s. Anastasiae, u: Racki, Documenta, 306-310; G. Manojlovié, O
godini; Klai¢ - Petricioli, Zadar, 67-76; Ferluga, Les iles, 53 i d.

O DAI, 29/269; Vizantijski izvori 11, 23.

L Margeti¢, Bizantsko pravo. Vidi i druge Margetieve rasprave sa sliénom tematikom,
spo-menute u Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek, op. cit. i obimna Margetiéeva bibli-
ografija u: Historijski zbornik 43, Zagreb 1990, 455-463.

2 Mirnik, Tiniensia numismatica.

3 Jurié, Srednjovjekovni nakit; Miletié, Reflets de l’influence.

4 BeloSevié, Bizantske nausnice.

> Abramié, Larte; Marasovié, Evidence of Byzantine art; Rapanié, La costa orientale;
Rapanié, Predromanic¢ko doba u Dalmaciji; Jurkovié, Problem kontinuiteta; Jurkovié, O
bizantskom utjecaju.

6 Fiskovié, Prilog proucavanju porijekla.

" Dyggve, History; Dyggve, Izabrani spisi, 110 i d.

8 Fiskovié, Un contributo.

9 Vicelja, Utjecaj bizantskog faktora.

" DAI, 31/31-35.

! Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek, 258-9, 279-80; Budak, Prva stoljeca, 96-98; opsirno,
Katic¢ié, Litterarum studia, 392-418.

2 Katiéi¢, Litterarum studia, 221.

3 Petranovié - Margetié, Il Placito, 57; Margetié, O nekim pitanjima, 432-3; Klaié, Izvori, 11.

1 Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek 205 i tamo lit.; Foretié, Povijest Dubrovnika, I, 19-
20; vidi i Prlender, Sve opsade, 9-10.

> DAI, 29/62-66; 29/115-215; Vita Hadriani, ed. Muratori, Script. rer. ital. ITI, 268; Epistola
in chronico salernitano, c. 107, ed. Pertz, Monumenta Germaniae SS III, 521-7; Budak,
Prva stoljeca, 23-26.

6 Ferluga, Uprava, 68 i d.; Ferluga, LAmministrazione.

" DAI, 30/133-142; Vizantyski izvori 11, 36; Goldstein, Bizant na Jadranu i tamo lit.

8 Goldstein, Hrvatski rani srednji vijek, 276-278.
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% De caerimoniis, 667-668; Ferluga, L'amministrazione, 185-186.
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